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FOGLALAT : Magyarország- é.s Erdély f a’ muszka IrúitiirököH magyar huszárezred lulajdoixwa és sz. Isiván-rend nagykcreszlcse; előléptetések; 
szutmár-megvei kiizgy ülési halárzatok; lirussó-oláhurszági kereskedő társaság ; Hufilcr gr. jótékonysága : h.-komlási jól tevő intézkedés ; pesti mug\ ar 
sziiiliázi részvényes társaság közgyűlése ; Csepel szigeti hírek, tijahh áldnzalok a’ Koinárum megyei did.igházra ; dunag'ózhajnzási társaság fvege); 
különféle '» i' I.) Amerika (az éjszakamerikai követház határzalai a’ határszéli háborít ügyében ; ’sa't.) Spanyolország fMaroto 1 3 főhadi tisz­
tet lövet agyon ’s a' trónkövetelő árulónak nyilatkoztatja öl és hivatalától megfosztja ; ’sa’t.) Belgium. Hollandia. Oroszország. Gabonaár.
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() cs. ’s aj), kiv. fölsége az orosz trónörököst Gerantb b. huszárezred 

legfőbb tulajdonosa á's sz. István-rcnd nagy keresztesévé nevezni méllézt.
<> es. ’sap. kir. fő Is ege megengedni méltóztatott, hogy különös képező 

intézetek fölállításáig a’ katonai határszélen évenkint iá határőrségi ifjú 
küldessék Craetzbe ‘200 forintnyi segélypénzzel, hol három évig ta- 
nulván, egyéb tíirgyak közt a’ mezei gazdaságban is nyerendnek oktatást. 
Ugyané’ czélra, szinte ő fills, engcdelmébül, a" határőrségi ifjak számára 
egy külön tanító nyerem! alkalmazást Graetzben, melly állomásra S t o pf e r 
Mátyás kapitány van kinevezve. —

A’ m. kir. udv. kamra S pán y Antal selmeczi ellenőrködő sémá- 
zsamcstert ugyanott sóárnokká; helyébe 1! lavat by Aloiz vágiijhelyi 
ellenőrködő sómiízsamestert; ’s pécsi és újvidéki sépajtaőrökke Zapf 
Eduard pécsiséhivatali gyakornokot ’s \ ogel Károly soprouyi oÜad-löl- 
ügyelőt alkalmaz;!. Kain. tud.

A’ magy. nemz. tudom. Akadémia négy nap közben két érdemes tag­
ját veszté el: ugyanis f. évi mart. Tken II orvát Endre a lesperes, 
pleb., győr-megyei tbíró, akad. rendestag, Zircz es az Arpadias (1832ben 
200 arany jutalommal koszoruzott hüskőllemcny) szerzője l’ázmámlon 
Győr mellett földi pályája ti L evében hunytéi; — Pesten pedig mart.
1 lén gáttájai Gorove László több megyei tbiró, akad. 1. tag segypár 
hét előtt a’ m. Akadémia magpénzeit ezer pengő forint alapítvánnyal ne­
velte hazánkfia ideglázban szenderiill jobhletre Pesten munkás és példás 
életének lilikében. Kora halálát ez utóbbinak ns lelkű hitvese liácz Má­
ria, Verőn (llieskei Lajos pestmegyei szolgabiróné) nagyreményű István 
lia, (ki atyja példáját követve jutalomkérdest szándékozik iölteimi egy gaz­
daságot tanító nvpkönyvre) Anna és Konslanlzia leányai; s Gorove Lajos 
é.s Károly testvérei mélyen kesergik. Vesztesig a temesi bánságra nézve is 
véletlen elköltözte, hol több rendit szóbeli nyilatkozata szerint gazdasági 
egyesületet is tervezett létrehozni. Földi maradványát a pesti belvárosi 
szentegyház sírboltja pihenteti. Ileke mindkettőnek hamvadó tetemeire.

A’ pesti magyar színház fentartására összeállt rész vény-társaságnak, 
az 1 83 Tiki június Lső napján költ alapterve liik pont ja értelméhez képest 
f. lió 1 Tikén délelőtti 10 érakor ns Pest megye udvarháza nagyobb ter­
mében tartandó nagy gyűlésére a’t. ez. részvényesek tisztelettel megkeret- 
nek. Költ Pesten az igazgató választmánynak 1839 mart. bikán tartatott
üléséből a’ választmányi jegyző által. —

A’ Gazdaság i-T n d ó s i t ások’ Vhlik vagy f. e. 1 só füzete a’sajtót 
elhagyó. Tartalma : I'1. r t e k ez esek. 1. A heniök (tanner) Angliában, lolli 
Istvántól. II. Eaűltefvényekről, Simon Páltól. Ili. Tengelirzi rajfogó kosár, 
Csapó Dánieltől. IV. JavítolI módja a' réti széimkészitésnek, V. Lenese- és 
borsóiernies/.lésről . Zsaroló nyi Márton Ferencztől. \ I. Arrakavsa bonosjá- 
sától , Szenezv Imre. VII. Sárgadinnye-termesztésről. Nortis Józsefiéi. Li­
te s i t ő. Hivatalos. 1. I j részes Ingok. 2. Alapit vanyok. 3. Egyesületi tiszt - 
válasz.lás. 4. Pénztár állapotja. 5. F'iok-egyesii etek. s a I. Nem hivatalos. 11. 
Pécsi selyemlenyészlő Egyesület rendszabályai. N egyes tárgyú közlemények.
1 '2. Különféle földnemek "s ás any i trágya-állományok ladol vasa a tény eszesre.
13. Zsizsikről. 14. A’ lóhere-ős egyéb mag csírázó erejének próbája. 1 •>• Lóhere 
péticzselemmcl. 10. L. j lakai iiiány-növény. 17. liozs-1 akarmány. IS. A mező 
befolyása n’gyapjúra. 10. .Mint kell a kolompár e.sirázásál akadályozlalni. 20. 
Fagyott kolompér. 21. Almen. 22. Czukoi gyártás Magyarországban. 23. Miért 
veresedik meg «V repr/e. ‘21. Tdiverrol. Az egesz fűzet ÍH> líipra teljed. A 
Illdik ezikkely Iilagilásiml egy csinos kőmelszelü tábla van hozzá mellékelve. 
Hogy tehát I. előfizetőink füzeicikel minélelí.lih átvehessek, azon tisztelt ha­
zafiak, kik előfizetések gyűjtéséül közremimkálásuknl elvállalni szívesek va­
lónak , méltó/.lassanak az iveiken alairollak szamai es neveit aluliillioz kül­
deni ( lakása zöldfáulrzu 373 sz. a.) az aláírási iveket továbbad is megtartván. 
Ezen folyamaira még mindig előfizethetni azon tiszteli hazafiaknai, kiknek 
neveik külön hirdetményekben közölleltek; az óla pedig Fejér megyebeli 
Varga Lajos, ’s Győr megyében Jankó István táblai), ős urad. ügyész urak 
szíveskedtek e’tárgyban segély kezel nyújtani. Költ Pesten mart. 12cn 1,839. 
Kaeskovies Lajos, s. k. gazd. egyesületi titoknok.

N. Károly febr. 19én; Szathmár megye közgyűlése L c. felír. I8kan 
kezdődvén több tárgy közt nevezetes volt a’ f. szathmári káptalan által 
nyert oklevél közönségesítese, mi szerint az utóbbi orsz. gyűlési töt\< iij- 
nél fogva már ezután ott is , mint más szabadítékoskáptalanoknál minden 
törvényes lépésre megkivánlató teljeshitelíí helyei nyertünk. L gyűlés 
alatt is többször feljajdult termünk a’ több megyéből érkezeit ’s Köl­
csey hunytál gyászoló fájdalom viszhnngjáltól. Lrzekenv ül sajgó volt hal- 
luni azon <igy \s közös fitjdfilom különböző kilörv.soit, s fiz 
kénytelen itt ntegvallnni, hogy még is nagy ember volt.— A Szath 
m á r - megyei g a z d a sági eg y e s ii 1 e t aláirásívet ny ita mcfc cr>' 
olajütő malom - építésre , háromszáz 20 pengő Kos részvény tatai oz 
látott. Egy terv bemulattatott ugyan hat léhnzással , báróin hatom \ a 
toztatva, de még nem bizonyos ős elhatározva nines , g"Z vagy állati <1 ó 
fogja-e mozgásba hozni'/ Helyéül Szathmár város, vagy össze nem ter­
helés esetén más hely, de minden esetre a’ megye közepén log kat-i-^ 
roztatni. Olvastatott egy jeles értekezés is a’ buzit üszögről, ovószctül <i 
búza beoltása ajánltntik oltatlan mészszel ’s parlaggal. helhozatik azon 
értekezésben az is : hogy ('gyulaijában a’ nagyon jól kiszáradott, s így 
az ó búza-velős rendszerint üszögös nem szokott lenni. — 10 a bocs

sz ínűt, mint irtuk, múló félben van. A gatmafajok ára egy kicsinyt eme. 
kedni kezdé, de az utak felbomlásával hihetően újra pangás áll be. Lgy 
köböl tisztabúza 7—8 forint, rozs -ff. 30 — 40 kr., tengeri 4 Ír., bab ■> ír. 
Egy iteze gabnapálinka kolompárral vegyítve 13 kr., tiszta gabonapá- 
linka KJ—18 kr.

Ráozkevi vagy Csepel szigeti lakosok állapotjárni a tudni vá­
gyó emberszerető közönséget azzal nyugtatjuk meg, hogy a'Duna jege 
február 1 Sikált nehezen, de mégis kár nélkül, takarodott el. Mindazál- 
tal minden haj és félelem nélkül nem lehettünk. Aggodalmunkat nevelő 
az elindult de lelakadt jégtorlások miatt hirtelen növekedő viz (melly itt a.' 
múlt évinél csak három bibliai volt kisebb) mind ezen nagy viz daczára 
is erős jegünk keményen állott, és közszeretetü járásbeli főbírónk Mis- 
key Imre ur által inár azelőtt jó karba helyzeti ’s őrangyalkiní védő töl 
tésinket a* többszöri elindulás által fájok nyomuló jég és víz több helyen 
keresztül szakította. De ennek fáradhatlan szorgalommal ellenállott me 
gyei előgondoskodásbul ide küldetett Jankovich Sándor szolgabiró, k? 
éjét napallá fordítván , a’ munkásokat szüntelen! jelenlétével buzdította,
’s így a’ következhető nagyobb veszélytől bennünket megmentett. Neki 
köszönhetik a’ vizitek igen kitűzött Lére helység lakosi is jobb nllapotjo- 
kat, kiket a’ jó rendeléseken kivül több mázsa hússal saját költségin el­
látni szives volt. Miért is e’ buzgó tisztviselőnek hálánkat a köz ínség elolt 
kijelenteni szoros kötelességünknek tartjuk.

|; á n a t - K o tu 1 o s , felír. 13dikán ; Ki bar melly agát a hazat ne­
velésnek áldozatokkal elősegíteni törekszik, ’s ki nemcsak hazafiul kar­
ral öleli , hanem emberszerető kebellel is éleszti a’ közjót, az a társa­
sági jóllét ezen egyetlen gyökerét ápolva, használ a" honnak, ’s ezzel 
a’"nevelés javában részesített ember- ’s polgártársai földi és égi üdvét 
eszközli. Illy szempontra kell méltatni ama’ nemes és példás vetélkedést, 
mellyel egyfelől nagy sz. miklósi Nákó János t hl a hi ró , másfelől az ő 
rendes meghatalmazottja skribestyei líigyiesky Pál tbiró uu. a Lukavina 
gyalogezred növendékei intézete iránti versenyes jótékonyságban egymást 
nem utolérni hanem meghaladni törekszenek annyira, hogy nehez meg­
különböztetni , mellyik közölök ebben a’ másiknak elő- vagy utánképe. 
Ismeretes ugyanis lapjainkból, hogy nagy sz. miklósi Nákó János ur 
a’ még 1828ban az érintett intézetnek ingyen szállásul adott, nagy 
sz. miklósi roppant curialis épületét és udvarát 1835ben annak újra két 
évre és azután továbbra is átengedve, ugyan ekkor skribestyei Rigyics- 
ky Pál ur azon intézet minden növendékeit saját költségűi tetőiül talpig 
ruhával ellátva ; most megint Nákó János ur azon szállás átengedését 
ISlOik évi április útdíjáig kiterjesztvén , líigyiesky Ibii ur f. hó lökén 
b.-komlósi nagy vendégfogadóban ismét saját külön költségin fánczmtilat- 
ságot adott, mullynek egész jövedelmét ugyanazon intézet ja vara aján­
lotta. Erre a’ kedvetlen idő ellenére is számos vidéki vendég jelent meg, 
részt veendők az illy üdvös czélra szánt vigalomban. A’ 8 és 9 óra kö­
zött egybegyülekezett társaságnak a’ terein kinyílván , meglepő és a’ ha­
za aty ja iránti szent érzést is buzdító jelenet vala , midőn a pndlatig fel­
nyúlt átlátszó oszlopokon nyugvó tv alatt ő es. kir. lclsege legújabb ecse­
te, pompás mellképe, szeszlánggal és ez ívet környező magyar és német 
felírásukkal ragyogtatva , egyszerre szembeötlőit ’s e" közben az „Isten 
tartsd meg Ferdinand királyt ’s a’t.“ a’ hangászkar kíséretében megzen- 
diilt, köz lelkesedéssel fogadtatván a’ meglepetés, ennek fényinél és a’ 
viasz bővilágánál a’ mulatság az ünnep szerzője menvén például elő - 
vidor kedvvel reggeli 4 óráig tartott, mellyben a’ katonai növendékek is ré­
szesültek, magokat illedelmes komolysága csinos táuczaikkal kedvcltetvén.

M. Vásárhely , febr. 20án: Rüttler János gr. úr a’ testvér, 
magyar haza előtt annyira ismeretes hazafiságának újabb bizonyságával 
szerencsélteti; kis hazánkat ’s különösen székely nemzetünket. A’ tisz 
telt gróf ur ugyan is, nagyercsei T oldalági Zsigmond gróf m hoz, mint 
a’ makfalvi nemzeti iskola kormányzására a’ refor. tő consistoi ium áltál 
kinevezett biztosság elnökéhez, intézett levelében 5000 váltó ttot igéi t 
a’ nevezett nemzeti oskola (szép reményű rendeltetésihez képest mef 
mind csekély ) tőkéje öregbítésére, az által kívánván segíteni azon in­
tézet virágzásra játhatását, mellynek közelebb ezélja , alkalmat nyiyta- 
„i azon székely gyermekek értelmi’s erkölcsi fejlődésire, kik szegény­
ségük miatt országos nevelő ’s tanító intézetekben nem tehetnek szert a’ 
miveitség azon fokara, melly a’ székely nemzet erőteljes fiait a haza re­
mén veivé ’s a' trón győzhetetlen bástyáivá idomíthatná. Köszönet Rüttler 
János gr. innak minden emberbarát nevében az emberiség érdekében 
tett szép áldozatért, köszönet minden hazafi nevében a’ magyar hazafiság 
ezen meglepő példájáért, mellynek tündöklő érdeme , a két magyar ha­
za erdeke közösségének mind két testvért boldogítani egyirant kész in­
dulat áltál tanúsított értéseben all; köszönet minden erdélyinek nevében, 
az atvalisági rokonság szebb jövendőt Ígérő elismeréséért ; vegre köszó- 
,„.( minden igaz székely nevében, a’ még eddig főleg csak lefolyt szá­
zadink tökre segedelmével felfogható reménysugár, illyeten meltanj la- 

síiért!! (E. II.)
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ßrasso febr. 1 ÍMken: MuH évben több lelkes fia ns Háromszéknek 
egyesülvén, az Oltón tutajokat küldenek Oláhországba; de mindeddig azon 
tutajozás jó vagy rósz követkézésit a’ nagyérdemű közönséggel adatok 
hiánya miatt nem közölhetők: most azonban annak megfelelőkig, ugyan­
azon vállalkozókul egy kereskedési terv érkezék kezünkbe , melly min­
den esetre a’valóban merész kezdet sükerültét valósít ja. Mi kedves köte­
lességünknek tartjuk azon tervet, úgy a’ mint kezünkbe jött, a' nagyérde­
mű olvasó közönséggel annyival inkább közölni, mivel tudtunkra ez az 
első kereskedési vallalat, melly a* ns székely nemzet keblében keletke­
zek. A’ terv szorul szóra ez: Levéli ollyan ai'ticulusok, mellyek Er­
délyből kivihetők , és a’ mellyek nélkül az oláhországi ’s bulgáriai dima- 
melleki környékek szűkölködnek , mint p. o. vas, üveg, fenyőfa, asz­
talos-munkára alkalmatos deszkák ’s több e’ félék, mellyek a’ kereske­
dők előtt isméretesek , és a’ mellyek eddigelő szárazon igen nagy költ­
séggel és sok bajjal vitettek azon helységekre: ezeket, ’s minden illy 
nemű portékákat, mellyeket eddigelő Erdély részszerint adott, részsze- 
rint a’ szárazon való vitel költséges volta miatt nem adhatott, szándéko­
zik alulirt az Olt vizén beköltöztetni azon Ígérettel, hogy a’ minek ed­
digelő mázsáját tiz váltó forintért vitték Brassótól Györgyéig, annak 
mázsáját öt váltó forintért, és igy feliért mint eddig fogja kézbeszolgál­
tatni. Csupán aziránt kívánna biztosítást: mik lennének mind azon articu- 
lusok, mellyek Gyurgyóba, liustsnkon, Braihiban vagy Galaezon szük­
ségesek lévén, Erdélyből volnának kaphatókV azok közül midenikből kü­
lön külön egy évre, hová, és mennyi kiválhatnékY és már a’ vizi szál­
lításnak olcsóbb voltát látva, miudenik artieulusnak mázsáját mennyibe 
vennék bei Es ezen kérdésekre megnyugtató biztosítást úgy óhajtana, 
hogy arra magokat elszánt kereskedők Gyurgyóban vennék által nemcsak 
az oda szükségeseket, han.'in a’ távolabb kelendőket is, és a’ további 
haszon övék lenne. A’fizetést nem előbb mint a’ Gyurgyóban való által- 
adás után kívánná, még pedig ha lehetne, csak Wechselte], miért kész­
pénzt Brassóban kaphatna. Ha így nem lehetséges, a’ pénzt ott is elfo­
gadja. A’ fenirtakból kifolyó articulusok felett kívánna biztosítást arról is, 
hogy szép épületre való fény illáknak mi lenne ölszám szerint árok Y meny­
nyi kiválhatnék V a' széles , asztalosok kezében való deszkák három , vagy 
harmadtól öl hosszúságban liasonlag mit érnének Y és mennyi kiválhatnék'/ 
mert mind ezek kézhez szolgáltatásában hiba nem lenne. Bariba Károly 
mpr. Az egész haza pártolása, áldás és siker koronázza ezen tervet! (E. I lirl.)

A Kom á rom megyei j a v i t ó - d o 1 o g h á z r a gyűlt áld o- 
zatok folytatása: Nm. Kopáesy József, országunk prímása 250, ff. 
veszprémi káptalan 50, m. Széchenyi István gr. 100, m. lloyos Emészt 
gr. 40 , fm. Breczenheim Ferdinand hg 200, nm. Vulkán Sámuel n.váradi 
görög n. e. püspök 82 ft. 30 kr, m. cziferi gr. Zichy Károly 100, nm. Pyrker 
László egri palriareha-érsek 120, egri káptalan 200, m. Lonovics Józs. Csa­
nádi püspök 100, ft. Csanádi káptalan fit), ft. fehérvári káptalan 54, f. győri 
káptalan 84, m. Kovács Tamás sz. mártoni főapát 200, ft. Guzmics Izidór 
bakonybéli apát 100,ft. Grosser Kér. János, kegy. iskolák provinciálisa 
maga és szerzete nevében 40, nm. Örményi Ferencz 82 ft 30 kr, nm. gr. 
Eszterházy Miklós 100, m. Lamberg-lloyos grófnő 24, m. Végh Antal 
septemvir 50, m. Kárász Miklós septemvir 25, ng. Boronkay János kir. 
táblabiró 50, ng. Gyurcsányi Gábor altárnok 50 , ng. Ocskay Ignácz kir. 
tbiró 50, ng. Nándory József kincstári tanácsos 50 , Noszlopy Ignácz kir. 
tbiró 24, ng. Kelemen János kir. tbiró 50, ng. Szluha Imre jászok ’s kunok 
főkapitánya 50 , nm. gr. Bekkers József 20, nm. gr. Teleki József koro­
naőr 2fi, m. gr. Pongrácz János helytartósági tan. 24, .1. L. 25, ng. Tor­
kos Mihály helytartósági tan. 23, ng. Mózer Mihály kincstári tan. 20, 
m. TOkőly Péter főispán 280, fm. Pálíly hg. 100, ng. Lenhossék Ma­
gyarország főorvosa 30, ft. Vizhoflerapát budavári plébános 25 , ng.Staf­
fer József a’ maga ’s nádori kanczellária nevében 20, in.gr. Balthyányl- 
Nádasdy Karolina 50,1. Vörös-Hicmcr 50, in. Liebenberg b. 100, m. 
gr. Sándor -Móricz 100, ng. Budics József főispán! helytartó 50, ni. b. 
Baldacci Antal 40. Bars buzakereskedő 20 , t. Vilmáim Móricz hitvesé­
vel 100, m. Tihanyi Ferencz főispáni helytartó 40 , m. Pallavicini-Zi­
chy grófnő 30 , ni. b. Sennyey kisaszony 100, nm. Splényi- Szily bárónő 
100, ügyésze Máhr Antal 25, m. Horváth Ján. 82 f. 30 kr, m. Horváth Józs. 
50, t. ( sekonics 100, t. dégi Festetics testvérek 50 , m. láng! gr. Zi­
chy testvérek 200 ft., Maisch Buda-Krisztina városi plébános 12 f 30 kr., 
m. b. Sina György 100, t. Nákó János 125, fm. Grassalkovics Antal 
hg 200, fin. Batthyányi F. hg 100, fm. Lichtenstein Lajos hg 400, mind 
váltóban. (I ohjtulu.sa Közli Kill key Henrik mint hi­
vatalosan megbízott.

KÜl.ÖNKKLK: F. hó 8kán Nádorunk ő cs. kir. fligsége születésnapi 
ünnepe diszesitéselil testvérvárosiak színházai ki valának világítva. Ugyan­
azon nap reggeli 51 <i órakor Ghlka oláhországi uralkodó hg „Zrínyi66 
gőzösön elhagyó Pestet. — Zimonyi hírek szerint az uj szerbiai alkotmányt 
tebr. 13kán olvasók föl a’ belgrádi nagy nemzeti gyűlésben. Az egész 
papság, minden képviselő és sok ezer minden osztályú ember hallgató 
azon fontos irományt, melly olly határzott befolyású leend Szerbia jöven­
dőjére nézve. Milos hg, mint szive a’nagy szerb testnek, középen állott. 
A’ belgrádi vezér a’ szultán nevében nyújtó át a’hgnck ’s népnek az al­
kotmány t , mellyel először török , aztán szerb nyelven olvastak föl. A’ 
szerb nemzetre rendkívül kedvező hatású volt ez ünnepély. Milos hg már 
most (örvényes ura Szerbiának. Az uj tanácsosakat, kiket a’ nép meg. 
egyeztével választa, Milos hg azonnal el is látó kinevező oklevelekkel. Az 
esküt tanácsosival együtt a’sz. egyházban tévé le Milos hg. Ministerelnök 
Jefrem Obrennvich lett. Egyébiránt ez uj alkotmány lényegileg követke­
zőkben alapszik : a’ törvényhozó , végrehajtó ’s bírói hatalom Szerbia 
viszonyihoz képest van fölosztva. A’ törvényhozó hatalom ugyanis a'hgi

tanács tulajdona, melly az elnökkel együtt 17 tagból áll. A’ végrehajt<í 
hatalmat a’ fejdelem bírja, ki azt négy kormányzatigazgatóval gyakorol­
tatja, ’s ezek: bel-, kiil-, pénz-, 's vallás-ügyi ministerek. A’birói ha­
talmat független itélőszékek birandják, különösen a’községek által vá­
lasztandó békehírük , 's 17 környékitélőszék és a’ központi kormány szék­
helyén fölállittatnndő fölebbviteli törvényszék. A személy-’s vagyonjog 
biztosítva van, az adózás vagyon-egyenlőségen alapszik, elkobzatás pe­
dig nem létezik, ’s e’ szerint a’polgári jogok tökéletesen biztosilvák. A’ 
politikai jogok megalapiltatása jövendőre van hagyva, midőn majd e’ te­
kintetben is felvilágosult leend a’ szerbek nagyobb része. Már Franczin- 
ország is neveze ki ügy viselőt Szerbia számára. — Bajai levelek szerint 
olt igen élénk volt a’ gabnakereskedés; zsidó’s egyéb hitű kereskedők 
vetélkedve vásárolták a’ gabnát. A’ febr. 1 fiiki héti vásáron következőleg 
mutat kozek az árkelet: egy pozsonyi m. tiszta búza *7—85 garas, két­
szeres 58—84, árpa 34 — 39, zab 34, tengeri 47, köles 44 váltó ga­
ras. Szegeden is jól kelt a’ gabna ’s azár tetemesül emelkedék, mióta 
az utak megroszabbultak. Febr. 23ikán ugyanis egy pozs. m. tisztabuza 
ára 80 — 90, kétszeres 54—80, árpa 40, zab 45, tengeri 50, kö­
les 80 garason kelt váltóban. — Toroidal megyéből is írják, hogy nem em­
lékeznek olly élénk gabnakeletre, mint minő ott múlt hetekben uralko- 
dék. A’ nyerészkedők háziul házra mentek, ’s 5 1.30 krön is fizették po­
zsonyi mérőjét. E’ gabna legnagyobb részét Angliába szándék szállítani. 
Fiúméban szinte igen élénk a’ gabnakereskedés. —Királyi tanácsos 
Tar ti er János ur száz ezüst forinttal neveié a’ brassói iskola­
intézetre ajánlott 1000 ezüst forint tőkepénzt; tábornok Szethnf János 
pedig hónapkint négy ezüst forinttal gyámolítja azt. — S. Sz. Györgyön 
jelenleg egy uj-paraszt (czigány) él, ki tőle származott 73 élő magzatot 
’s unokát számlál. Maga 101 éves’s mikor 1 OOik évét betöltötte, földes- 
ura nagy ebédet adott, hol az említett uj-paraszt Puy György, tisztes öl­
tözetben asztalhoz ülve, minden ételből először vett ’s midőn legelsőben 
földesura az ő egészségéért elköszöntölle poharát, az öregnek kormos uno­
kái (kik már mind házas emberek ’s 13man egy egészen hangászkart formál­
nak) a’ hoszszan lefüggő abroszok által el lévén rejtve asztal alatt, egyszer­
re pendítették meg húrjaikat, ’s e’ hirtelen! jelenés nagy kaczajt ’s jó ked­
vet gyújtván a’ vendégekben, újra poharat ürítettek az öreg egészségéért. 
Még az is nevezetes róla: hogy 100 éves korában unokája leányának la­
kodalmában hegedült’s tánczolt, a’ régi tüneményes regékből kifogyhatatlan, 
minden estve újakkal tud előállani, húsz év óla egy foga sincs, mégis 
mindent rágcsál; egészsége csakugyan gyengülni kezd már ’s azt mondja: 
„Mar uraim nem sok van hátra.66—F. Fejér megyében Arapatakán jelenév’ 
jan. 13kán est ve egy szegény asszony olly szörnyet szült, kiben a’ természet 
törvényeitől rendkívüli eltávozást nem lehet eléggé csodálni: a’ gyermek feje 
liátulsó része, mellyel rendes szülötteknél hajszokolt leplezni, eleven hús, 
vagy inkább aluttvér volt,feje homlokából kinőtt egy kemény húsosomé miatt 
kettősnek látszott; jobb szeme szinte homloka közepén rendkívül nagy, ve­
res. Minden szemhéj és szempilla nélkül ezen fél szemét mikor aluli is 
szüntelen mint a’nyúl nyitva kelle tartania; balszeme rendes helyen, szem­
pillákkal, de béragadva ’s legalább három ujjal (kisgyermek homlokán 
mérve nagy köz) alább állott a’jobb szemnél, orra csak bal felőlrfi! nézve 
volt látható , jobbról az ábrázatba volt nőve csak egy orrlyukkal, szája 
ábrázafja jobb félén szinte a’fülnél volt, öt szeglet formájú 's nagyon ha­
sonlított nyúlszájhöz: felső ínye, mellyből a’ felső rend-fog nő, nem a’ 
száj hosszában , hanem a’ száj bal végén lefelé látszott — alsó ínye nem 
látszott, hihető nem is volt; mind két kezén három kis ujjai összeforvák — 
egyéb tagjai épek; e’ nyomom kisded,anyjának első szülöttje, leány volt 
— szüléi magyarok, anyja keservét meghallgatva az éleinek ura, csak­
ugyan harmad nap múlva születése után magahoz szólító e’ csuda teremt­
ményt. -i- E. II.

(Mőzhajófársattági kUzgyülés. Vége.) Most számokra té­
rünk. Az iMWiki utazói jegyzőkönyv szerint összesen 74,581 utast szállilá­
nak gőzösink, 1837hen pedig csak 47,43<iot, 's igy ezúttal 27.148 utassal 
többet , mint tavaly. Az árujegyzőkünyvhiil kiviláglik , hogy IHÖSban ösz- 
s/.esen ‘211,919 kötegel 320,814 mázsáim teherrel, vivőnek hajúink, tehát 
tavalyhoz képest 151,402 kötegbon 21Ö.023 mázsával többet, liasonlag mu­
tatkozik a suker azorsmai vámhivatali jegyzékben is, hol kiszállított *8 ke­
resztül litt áruk igy mutatkozának: 1838han 12,855 mázsa ’s 140 kocsi, 
1.S37bcn pedig 8,320 mázsa 's 123 kocsi; a’ bevitel Szerbiából, Oláhország-
ból s török tart.... ányoklml: 1838ban 33,930 mázsa, ’s I837ben 20,729
mázsa, mi szinte x ilágnsnn tanúsítja a' gőzhajói .szállítás fokonkinf közöli) divat­
ba jutásat. A’ hajózási költségek lerovása illan 483,841 f. 27 krra ment a’ tiszta 
jövedelem. „Maria Dorothea“ uj pályaköri nyitott magának, ’s azon közön­
ségesen tapasztalni szokott kellemetlenségre talált, hogy eleinte áldozni szük­
séges, midőn pedig jövedelmezőbbek kezdőnek lenni utjai, le kelle lépnie, 
mixel aljának uj rézlapokra volt szüksége. E' tatarozás mindazállal mar tö­
kéletesen be van vegezve , s ezentúl pontosan Járand el pályakénen gőzösünk 
\s rendes összeköttet őst oszközlend ki Salnnicli közt. A’ „Libáim66 csak pró­
bára völi kibérelve; mixel azonban a’ vitorlulmjóknál nem mellőzhető gva, 
kori elkéső* nem felelt meg az odesszaiak várakozásinak, tehát ezentúl „Vik 
1 erdinand" Konstantinápolyim szállitandjo a* arukat, onnan piaiig muszka 
gőzösek viendik azokat Odesszába, „Metternich Kelemen hg“ ős „L'reseent66 
jövedelme bizonyítja, hogy nem lőglmb után kapdostunk, midőn annyira fii, 
rekedtünk megnyerni a'trapézáuli '

483,811 fi. 27 kr,
‘2,575 „ 53 „

480,417 ft. ao kr,

kereskedést. A" hajók fóncnilitett 
összes nyereségéhez járul még
az egész nyereség tehát 
ebből levonundók az általányos költ­
ségek ......
kamatok .....
's marad azután tiszta nyereség
183Sra ............................................................................ 170,825 „ 7
A' lexonl mennyiség közt foglaltatik az. árvíz. okozta kúp is, melly összesen

223.073
91,918

28
45

315,592 „ 13
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25,7;»2 ft. 10 krra rug, oda úrivén n’ kárpótlásokat ’s egyéb aprólékos mel­
lékes költségeket. E’ 170,825 fi. 7 kinyi nyereségből az alapszabályok ér­
telme szerint lerovandó az 1 sz. tartalék-tőke számára 34,105 ft. 1 kr. a’biz­
tosításra 29,950 ft. —- kr., ’s a’ 11 sz. tartaléktőke szaporítására 100,710 fi. 
ti kr., Ismétlésé a penztaii állapotnak a’ tartalék s biztosi mennyiségekre 
nézve alapszabály szerinti 1 sz. 
tartalék-rovat 1837 végével . . 30,574 ft. 52 kr.
éhez a’ fonebbi 20% . . . 34,105 „ 1 „
összesen .....
fő biztosítási pénztár 1837 végével 
ehez az 183Ski mennyiség .

26,898 „ 
29,950 „

*2 64,739 ft. 53 kr.

összesen .....
11 sz. tartaléktöke 1837 végével . 
ebből levonandó az 183Siki javítá­
sokra kiadott ....

46,415 „

5,481 „

24

25 „

56,818 „ 2 „

és marad .....
mellyhez csatolandó az 183Ski illeték

40.933 „ 
106.710 „

59 „ 
ö

összesen ..... • • 147,611 „
209,232 ft. — kr.

If.’ -számadás világosan tünteti ki az 1838iki vállalatok snkerét. Hasonlítsák 
()nők ezt korábbi évek következményihez, és szerencsés kifejtést fognak ta­
pasztalni. Az IS38iki jan. 29iki közgyűlésben nem igen magas reményeket 
véltünk táplálhatni, ’s még is 1837hen csak 195,092 ft. 43 krt gyümölcsö­
sének hajóink, 1838b,ni pedig 483.841 f. 27 kr., következéskép 288.148 f. 
44 krral többet, molly mennyiség a’ főnebb elszáuilált akadályok nélkül még 
magosbra emelkedett volna. Hogy 1839ben sokkal többet várhatunk, kivi­
láglik azon körülményből, miszerint; ezúttal valamennyi hajónk egész éven át 
folytat andja nmnkálkodásil...Zolin“ és „Szeri-l’eiv ász " pedig egészen uj jövede­
lemforrást nyitandnak. Előbbi tapasztalásunk, hogy I. i. a’ közönség bizalma 
a’ gőzhajók iránt mindinkább növekszik, „Maria Anna" gőzösünknél fénye­
sen bizonyult be, mert már az első év után kél hajót vagyunk kénytelenek 
alkalmazni a’ bérs-linzi közlekedésre , és „Zulia" bizonyosan ugyanannyi má­
zéival fog dicsőíthetni , mennyinek múlt évben ,,Maria- Anna" örvendhető ’s 
a’ regensluirgi társaság is már szaporító hajóit. Önök Ítélete fogja mar most 
eldönteni ; elég-e azon haszon, mellyel a’ hatalmunkban levő eszközök által 
magunknak szerezhetünk . vagy pedig kötelességünk é uj erőfejtéssel' azon 
magasságra emelnünk a" Dunagőzliajózást, mellyre azt már most kiegyenlí­
tett pályán juttathatni f Hogy azonban semmi ne kerülje ki Önök figyelmét , 
mit ma hozandó lialárzásnnkra nézve jól szükség megfontolni, ezeket hozzuk 
emlékezetbe t Először is azon mainap uralkodó alapehet kell megemlít nőnk, 
miszerint megállapodási itt majd egyenes visszalépésnek kellene nevezni. Önök 
tehát nem cselekednének a’ korszellem kivanatinak mcgfelelőlcg, ha azon 
ösztönt nem követik , molly a’ megragadott tér lehető legtágabb használását 
kívánja. Önök első törekvéseik állill urai levének a’ térnek, törekedjenek 
azok meg is maradni; ezt azonban csak úgy érhetik el, ha ország ’s közön­
ség látni fogják törekvéseikből, hogy Önök mindkettőnek eleget akarnak 
tenni. Önök bizonyosan tudják, mi kép többen állítólagos találmányokkal lép­
tek fid, ’s azok által igényt akarónak nyerni szabadit ókra gőzhajózásban ré­
szesülhet és iránt a’ Duna folyamon. A' tárgy pártatlan megvizsgálása ’s a’ 
kormány hajladósái-a bennünket meghagyni az Ígért "s eddig általunk 
megérdemlőit ót alomban, elutasító azon versenytársakat. Hasonló igaz­
ságot várhatunk a’ hatóságuktól is, iniglen elkel an a jogosítjuk munkálkodó- 
siókkal, hogy a’ legmagosbat is biztosan várhatják tőlünk; de ez esetben 
nem húzhatunk halárvonall magunk előtt , mellyen túl többé jutni nem szán­
dékoznánk, mert a’ versenypályára lépni kívánók leginkább csak azon okkal 
támogatók szándék jókat, miszei int kimentett pénzerőnk már nem képes több 
uj hajót előállítani. Azon gazdag jövedelemforrás mar most szemeink elolt 
fekszik , melly számos vontató-hajó használásából múlhatInnul származik, ’s 
nem csupán v élhető hasznot várhatnak Önök. midőn több olly hajót építtetni 
rendelnek, lápon olly kevéssé kéteskedhetnek Önök az iránt , hogy az áru­
kat ’s utazókat szállító hajók is mindinkább szebben fognak gyümölcsözni, 
mert mindenütt mindinkább kezdik szerelni e" szállítási ’s utazási módot,űzőn­
kül pedig egy a’ Duna-gőzhajózásra melyen ható esemény is nagy ügyeimet 
érdemel. Kz esemény az. angol ausztriai kereskedési szerződés, 
mellynek rendkívüli fontosságáról az egész külföld egyenlő véleményű. Nem 
határozhatjuk ugyan meg: mennyi hajót kivYmand még az utasok ’s áruk 
szálliltatásn; mert inig naponkint nem indulnak minden irányban gőzösek a’ 
Dunán, inig a" létező szállít ó-hajó kon kívül újabbak is találnak alkalmazást, 
"s inig a’ társaság nem bir néhány tartalék-hajóval, mellv ek képesek legye­
nek minden félbenszakaszlásón azonnal segíteni, addig nem állami tetőponton 
vállalatunk. Indítványunk oda terjed, hogy emeljük részvénytőkénket három 
millió forintra, 's a’ főnebb mondottakból kiv iláglik, miszerint épen nem nagy 
öszveg ‘I említünk. 183(>ban "s 1837ben mindig nagy többséggel fogadó el a’ 
közgyűlés az indítvány zott alapszaporilast. s a' mostaninak valóban épen nincs 
kevesli oka annyi kedvező oldalról ajánlkozó rendszabály elfogadására.“ Kz 
után köveikezék a’ kibocsátandó uj részvények iránti rendelkezés indítványo­
zása , mellyel már, a' gyűlés egyéb nevezetes!) részleteivel együtt, egész ki­
terjedésben köziének lapjaink. —

Amerika.
A' inexicol \s delameríkni brill kereskedési társulatok biztossága, 

melly már Palmerston lordnál olly hathatósan ellenszólalkozek Franczia- 
ország bánásmódja ellen Mexico! ’s ISuenosayrest illetőleg, most e’ tárgy 
iránti levelezésit közli; a’ Times a’ tucliisitásbul következő helyet emel 
ki: ,,l(t egv nagy ’s rögtön emelkedő kereskedés gátoltaték folyamában; 
kereskedési révek elzárattak , tengeri utak megnehezittettek, zavart ’s 
balsorsot hozónak egy gondatlan nép fejére — miért ? Nem mintha Fran- 
eziaország igazságos kivánatiért elégtételt nem kapott volna, hanem, 
mivel minden miveit statusok gyakorlata ellenére, vonakodik kivánatit egy 
pártnélkiilí hatalom békebirói Ítélete alá bocsátani. V rancziaország egy­
szerre eskütt, bíró 's végrehajtó akarna lenni saját ügyében ’s a’ t> -V 
tudósilás vége megismeri, hogy a’ brill kormány a britt érdekek ólai­
mat! I Mixlcolmn megtevé az illető rendszabályokat. — Mexico! level az 
uj külügyi minlsterről következőleg ir: Aesop (lorostiza ügyes színmű­
író , kinek müvei Moréimé után legjobbak az uj spanyol lilernturában ; 
darab ideig mexleoi képviselő volt a’ londoni udvarnál, ’s visszatértékor 
másodrendű statushivatal mellett mexleoi színházigazgató. Atyja spa­
nyol tábornok vala, elébb pedig vcracruzi kormányzó , Imi elmés lla szü­
leiek, Miután (lorostiza darab ideig részt vön a’ spanyol zajos politiká­

ban , Mexicoba költözök át, melly akkor vétó le az anyaország jármát, 
hol nyugottabb életet reményié; azonban csalatkozik, mert egyik Spa­
nyolországba! másikba menni, annyi mint Charybdlsból Scyllnba ju ni.

( Az éjszakamerikai követház határzatai a’ határszéli hábo­
rút illetőleg.) Cjyorki február 2aig terjedő lajiok szerint a’ washingtoni 
követház, Cushing indítványára, következő határzaíokat lioza : „Szólit- 
tnssék föl az egyesült statusok elnöke, ha a’ nyilványos érdekkel nem 
ellenkezik , adjon a’ következő pontok iránt fülvilágilást: 1) azon le­
velezésről, melly tán britt hatósággal a’ eanadai zendlilét ’s egyik vagy 
másik részriili semlegmegsértés iránt váltatott; 2) adjon felvllágilást a’ 
végrehajtó kormányunk általi levelezésről vagy rendszabályokra! az egye­
sült statusok polgárit illetőleg, kik a’ eanadai zendületkor foglyokká té­
tettek; 3) vájjon a’ britt kormány adott é elégtételt Caroline gőzös le- 
foglaltntá.sa’s elégetéséért az unió határiban, valamint e’ hajó födözetéii 
megölt éjszakamerikai polgárokért felsőcanadai fegyveres csoport áltál, 
melly e’ tartomány gyarmati kormánya parancsára eselekvék; vájjon 
történtek é e’ végett alkudozások Nagybrittanniával ’s ha igen, mint állnak 
most ezen alkudozások; 4) vájjon az egyesület kormánya a’brittel alkudo­
zásba lépett é a’ további ajándékozások ’s hadi segélyek megszüntetésire, 
miket az utóbbi kormány az egyesület határiban lakó indián törzsökek kö­
zött osztata ki, ’s ha ez történt, mint áll jelenleg az alkudozás; 5) váj­
jon tőn-e jelentést az unió kormánya a’ briltnek az 1828 dec. tiki szer­
ződés megsemmitése iránt, mellynek ürügye alatt a’ Hudsonöbli társaság 
a’ britt kormány engedélyéből vagy megegyeztével, a’sziklahegyeken túli 
éjszakanierikai birtokban, katonai állomásokat állita föl: ti) vájjon ’smilly 
rendszabályokhoz nyúlt az egyesült statusok kormánya azon határvona­
lok végképi eldöntésire, mellyek az unió és britt-ejszakainerikai tartomány 
között villongásra szolgáltak alkalmuk 8) váj jon történt-e levelezés a’két bi­
rodalom kormánya között szabad ha józhatás végett a’határszéli vagy mind­
két birodalmat illető folyamokon ’s mi Ily foganattal; 9) vájjon a’ i'első- 
canadai statushatóságok, vagy egyike közölök, meggátolák vagy kor­
látozok é a’ két birodalom közti közlekedést, ’s ha igen, inilly joggal 's 
vájjon az illy tilalmat az egyesült statusok ’s Nagyhrittaimia közölt fönálló 
szerződésekkel megegyeztethetni é V" Az elnök válaszát egész feszültség­
gel várjak ezen, Angliára nézve félig ellenséges, határzatokra. — Maine 
status kormányzója tudósítást adott az ottani követháznak, miről azonban 
titkos ülésben tanácskozónak.

Spanyolország.
( Maroto az elfogatott tábornokok nagyobb részit agyon löveti.) 

Azon 15 főhadi tisztből, kiket .Maroto tábornok elfogatott, febr. ISkán 
regg. 7 órakor hatot agyon lövete az este Hal sírkertben. A’ na varral első 
zászlóalj két századára volt hízva e’ szomorú végrehajtás. A’szerencsét­
lenek nevei ezek: Francisco Garcia, Pablo Saiiz, Carmona , Ibanez és 
Criz. 1 Tikén este érkezének ezek Esteilába, hol a’Maroto által kine­
vezett hadi ítélő választmány azonnal halálra Ítélte őket, ’s az ítéletet más­
nap fölebbvitel nélkül hajiak véghez. Február lilikén , még hetet ért ha­
sonló szomorú sors az elfogullak közül. Maroto oda nyilatkozók, hogy 
kénytelen volt illy rendkívüli szigorral büntetni őket, mivel élete ellen 
esküitek össze , mit ő legvilágosb oklevelekkel bizony itand be. Ugyana­
zon napon Ribera felé indult m g Maroto, mint m mhik , Lodosa , Pe­
ralta , vagy Ltunbier ellen komoly megtámadást szándékozván intézni, 's 
győzelem által törleni el azon kellemetlen érzést, mellyel az elfogatott 
l;i tiszt kivégeztetése minden kebelben támoszfa. Ez egész történetet jól 
értesültek azon körülménynek tulajdonítják , melly szerint a’ trónköve­
telő még 183 Then, midőn madrid elleni vállalatával felsült, nagy változta­
tást tőn hadsergében és számos parancsnokot távolítani, kikre t.i. gyanjis- 
kodék. hogy vállalata megbuktának okai voltak. Azon idő óta a’trónköve­
telő már többé nem igen mert hinni embereinek ’s így Marotonak sem egé­
szen , ki tehát folyvást némi villongásban volt a’ trónkövetelő szó ha ta­
nácsával, ’s hogy annál siikeresebben akadályoztathassa ennek terveit 's 
végzésit, folyvást a’ hadsereg bizalma megnyerésin törekvék. Az ellen- 
pórt , mellynek Texeiro vala feje, szinte nem hevert, hanem mimlenkép 
fülingerleni iparkodek a’ hadserget Maroto ellen, ’s ezt többször vigyá­
zatlanul tévé. így állott ez ügy l’.eira hgnő Spanyolországba érkeztekor. 
A’ menyekzői ünnepély nem szeliditheté meg a’ két vefélytársat. Mind­
egyik erősítni törekvék magát, ’s Marotonak siikeriilt több nevezetes fér­
fit részére hódíthatni. Texeiro látván, hogy maga a’ hgnő is Mnroto ré­
szire kezd hajlani, elhatárzó csapásra szánta el magát. Ez okbul kiesz­
köz h: a’ trónkövetelőnél Maroto letételét hivataláról ’s helyébe Garcia, 
navarrai főkapitányt neveztele ki. Cyrill érsek azonban még végrehajtás 
elíítt arra hi rá az ingatag trónkövetelőt, hogy parancsát megsemmité, 
minek következtében Maroto megtartó ugyan a’ fővezérséget, de még ha­
lálos!) gyiilülségre lobbant Textúra ’s Garcia ellen. Ezentúl tehát minden 
léptit kémszemekkel ki.-érteté ez utóbbinak Maroto, 's végre elhatárzó, 
hogy egyetlen csapással végkép fölszabaditandja magát a’ sok ármányko­
dás alul. Az estcllai kivégzések, mint némellyek álliijnk, Cyrill tudtával 
történtek. Egyébiránt az ítéletet a’ trónkövetelő nevében mondák ki n’bí­
rák , noha ez csak a’ kivégeztetés után értesült a' véres eseményről. E’ 
tett minden esetre komoly következményeket vonnod maga után. Jobban 
fölvilágil ják azonban e’ tárgyat az alifnt következő íolszólitások Maroto 
’s a’ trónkövetelő résziről, mikben a’ hadsereggel az iigy valódi helyze­
tét tudaták. — Ilire szárnyalt, hogy Maroto nyolez zászlóaljjal a’ ki­
rálynéhoz pártolt; mi azonban még további vnlósiilást vár. —

(Maroto fölszólitása a’ hadsereghez.) ,,EsteIla , felír. ISkán: La­
kosi ’s önkéntes! a’ baszk "s navarrai tartományoknak I Öt év múlt már 
el hősi áldozatok közt , melly idő alatt vagyonútok eltékozolfatott, és 
számtalan szenvedésitek és szolgálatitok főljegyeztctvék bámulatos ellen-
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iilliisfok történetében. Ót évi hossza idő som vala képes csilapitni azon er­
kölcstelen cmbßiek düheit, kik e’ pillanatban minden gyönyört élvezve a’ ki­
rály mögött, hideg egykedvűséggel tekintik nelkülzesitek so’t minden ter- 
heiteket’s miig halálotokat is, csupán arról gondolkodván , hogy dk maguk 
élhessenek kényelmesen rovástokra. Ha meg emlékeztek azon szánako­
zásra méltó helyzetre, mellyhen valótok, midőn én a fővezerseget átve­
vőm. ugv tanúi is valótok azon szorgalomnak , mellyel mindenkin meg­
nyerni törekvém bizalmatokat; a fejdelemhez intézett kerclmim nemi befo­
lyással valának is jóllétetekre , ’s megnyerem számainkra azt, mit legna­
gyobb igazsággal követelhettetek , ez örvendetes ugyan; de azért még­
is meg kell vallanom , miszerint kérelmi ni nagyobb része soha valósulást 
nem nyerhető, mivel magányos szerződések és személyes érdekek min­
denkor áthághat lan gátakat torlasztának kivánatim elibe. Tett helyett job­
badán csak azon ígérettel bocsátónak el, hogy hálaigényiteket feledni 
soha nem fogják. Ez emberek vakmerősége olly magas fokra emelkedők 
már, hogy büntetlenül terjesztgetének sértő és hazug híreket. Állításuk 
szerint ti jól vagytok ruházva ’s fizetve és mégis roszul bántok azon la­
kossággal, mellytől eleimezest nyertek. Ez emberek azt akarják , hogy 
ellenséges erősségek inegtámodására és nyílt csatákra vezesselek benne­
teket. Meg lévén szilárd ellenállásomra! előre is győződve , már most 
áruláshoz fordultak , hogy annál biztosabban kezdhessék ki eze(jókat , 
mellV csupán szükség nélküli föláldozlatástokat tartja szem előtt. ()k gya­
lázatos zenditő röjiiratokat terjesztgetének a’ nép közölt ,’s utczákon, nyil- 
ványos tereken, sőt még templomok és zárdák szent falai közt is fejetlen­
ség, zcndiilcl ’s vérontás undok igéit ’s elveit hirdetek. Végre, a nél­
kül hogy terveiket elfátyolozták volna, nyíltan újabb szerencsétlenségbe 
akartak benneteket taszítani. Ez állításom bizonyítványát épen most ka­
pám kezeim közé Totósában; meg kelle tehát terveimet tüstint változ­
tatnom, ’s a’ becsület, igazság ’s vitézség e’ helyére sietek megbün­
tetni az annyira komoly kicsapongásokat, 'fi mindnyájan tudjátok a 
történteket; köztudomásúak azok az egész országban ; de azt nehezen 
tudjátok, hogy oldatomon álló tisztes férfiak által háromszor kérém el bo­
csáttat ásómat a’királytól. Le akaróm tenni a fuvezérseget, inelly után nem 
Csengék soha; miután azonban elfogadóm, nem volt szabad gyalázatos 
megböcsteleniítélését eltűrnöm. Ál[nmlóságloknt mindenkoresudalám s olo- 
gületlenségtekben világos bizonyítványát látóm annak . hogy testvéri egyet­
értés érzelmei állal vagytok szorosan hozzám kapcsolva. Meg akarok köz­
telek halni, de esküszöm, hogy a’ cselszövény, vakság ’s kinosszomj 
diadalát többé nem tűröm cl. Miután a’ katonai zendillet főkolompos!! el­
fogat ám , példás megbüntetésüket parancsolni!! ; most hiszem, miszerint ez 
minden hasonló merényi hathatósan gátolni fog. E’ tekintetben mindenkor 
kérlelhetlen leendők azok iránt, kik szent kötelcsségiket megsértik. Ön­
kéntes! és szabad fiai e’ királyságnak ’s a’ baszk tartományoknak , ,,Éljen 
a’ király! Éljen a’ katonai fenyíték ! ".lel szavatok ez legyen: ,, Valias v. 
halál ’s visszaállítása régi törvényieknek, mellyekérf eleiünket vagyunk 
készek föláldozni!;t Taszítsunk vissza minden dicsvágyót, ki nem akar 
hathatósan küzdeni az igaz ügyért, mellyért harczolunk ’s rnelly miatt 
gyászba borítva látjuk családinkat. Maróto fővezér.“

(A’ trónkövetelő árulónak nyilatkoztatja Maró to fővezért. Elegy.) 
A’ fönebbi felszólításra következőleg válaszolt a’ trónkövetelő : „Ilii bask 
"s navarrai önkéntesek ! Don Rafael Maroto tábornok leghíítlenehb "s mél­
tatlanabb tettel élt vissza azon bizalommal ’s jósággal, mellyel korábbi 
magaviseleté daczára őt megtisztelem. Azon fegyvereket, miket a’trón 
’s oltár ótalmazására kezeibe adók, ő ti ellenetek fordító, midőn a’lakos­
ságot durva rágalmakkal csaló meg, aggályt támoszfa közöttük, és zen­
ditő iratokat terjesztett el , mellyek telvék ál vádakkal, ’s engedetlenségre 
buidítnak. Olly tábornokokat, kik e’ háborúban böcsiiletlcl tetézek ma­
gukat,’s hu szolgálatik következtében köz hálára méltók, agyon lövete. 
ő most ’s az által fájdalommal ’s keserűséggel föllé el atyai szivünket. 
() azon álszínt ruházó tettére, mintha az megegyezésem következtében 
történnék. Csupán e’ fogással nyerhele tőletek engedelmességet. De én 
ezennel nyilványitom, hogy ö e’ megegyezésemet sem nem kérésé , sem 
nem nyerő meg, ’s hogy én ez önkényes és vétkes tettel soha helyben­
hagyni nem fogom. Ti ismeritek elveimet ’s gondoskodásimat jóllétetek 
iránt, és minden törekvés!met nyomasztó inségtek megszüntetésire. Ma- 
roto azonban megleledkezék a’ fölségem iránti tiszteletről ’s a’legszentebb 
kötelességeket sérté meg, hogy hűtlenül semmivé tegye azon férfiakat, 
kik liibághatlan gólokat emelőnek a’ törvény leien kormány ellenében, és 
mindnyájunkat az ellenség alattomos terveinek áldozativá tegyen. () fő- 
vezérségéliil már megvan fosztva, ’s én ezennel árulónak nyilatkozta­
tom őt, ’s vele mind azt, ki e’nyilatkozványom után , melly legnagyobb 
nyilványosságra juttatandó, őt segitendi, vagy engedelmességgel fog 
iránta viseltetni. A’ vezérek , minden rangú hatóságok ’s minden egyes 
szemely fölhalalmnztatvák , mint árulóval bánni vele , ha tüstint nem jc- 
lenondne meg ótalmazni magát az illető törvényszék előtt. A körülmé­
nyektől kívánt rendeléseket már megtevem , ’s hiszem, hogy azok képe­
sek leemlnek a’ zendiilet ez utolsó merényét is tökéletesen megsemmiteni. 
Parancsim végrehajtása iránt hadsergem hősi bátorságában bízom és for­
rón szeretett alattvalóim tapasztalt hűségében , ’s azon benső meggyőző­
dést táplálom keblemben, hogy köziiletck szavam hallása után egy sem 
leend képes méltatlansággal viseltetni a’ haza ’s igazságos szert ügyünk 
iránt, mellyel védünk, ’s mellyért dicsőségemnek tartom első rendben 
kiiölhetni, ’s visszaszerezni a’ trónt, vagy köztelek meghalni. IJcrgnra 
febr. Síikén. Carlos.“ — E’ fölszólitáshól láthatni, hogy Ma roto csak­
ugyan a’ trónkövetelő tudta nélkül végeztéié ki a In tábornokot, noha 
a’ katonaság előtt mondott beszédében épen ellenkezőt állila. Ez esemé-
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nyék következtében X’aldcspina lmdminister lemonda hivataláról, ’s a’ 
trónkövetelő Granada liget, hetvenéves vakbuzgó ellenségét Marotonak, 
nevezé ki helyette ideiglen, utóbb Casa Eguia gr. knpnndja meg a* hadi 
tárczát. Xillarcalt, ki már két év óta van száműzve a’ trónkövetelő ud­
varából , Maroto telte után azonnal magához hivató Carlos Balmnsedá- 
val egy ütt, ’s azt hiszik , hogy e’ kettő közül egyik mint fővezér lépem! 
csatatérre. D. Sebastian infans Vnldcspiriával, ha némelly magányos ba- 
yonnei leveleknek hihetni, Verába szökött, honnan mind ketten Frail- 
cziaországha szándékoznak visszatérni. Ez esemény minden esetre rend­
kívül ártani fog a’ trónkövetelő ügyének, főleg ha Espartero most hasz­
nálni tudná ’s akarná a’ kedvező alkalmat, ’s minden oldalról rögtön meg­
támadná a’ zavart állapotban levő ellenséget.—

(Maroto ’s Espartero közt egyetértést mondanak létezni.) A’ Mes­
sager!) cm megjelent spanyolországi magányos levelek szerint Espartero 
tábornokkari tisztjei az utóbbi időben többször köziekedének Marofoval. 
Néhány nappal az esteliül esemény előtt a’ királyné egy tisztje, állítólag 
szökevény, jelent meg Maroto fő hadiszállásán, hol huzamost) ideig tit­
kosan szólván Marót oval, közié vele Espartero üzenetét sn’ car! ősi fő­
vezéred amahoz. E’ beszélgetések fogják majd alkalmasint Maroto tetteit 
szabályozni, miután a’trónkövetelő megtagadó’s olly kéményen büntető 
őt. Azon aggály, hogy végre harmadik párt is tápuidand Spanyolország­
ban , most valósulni látszik. A" trónkövetelő sorsa most egészen Maroto 
kezeiben nyugszik , kinek elpártolása tökéletesen tönkre teheti a’ zendii- 
lőket. Némelly jól értesüllek szerint a’ trónkövetelő csakugyan egyezé­
sét adó Marotonak az estelin! kivégzések iránt ,’s csak a’ telt után jőve is­
mét szelidebb gondolatokra , ’s Maroto ellr.nségi nnszolásinak engedve , 
végre föláldozó a’ fővezért ’s aláíró az ismert nyilatkozványt, melly olly 
rendkívül fontos következményű leendhet, minőt előre nem is gyaníthat­
ni. A’ katonaság egy része liatárzoltan Maroto mellett nyilatkozik. E’ 
fontos esemény következményinek hírét minden pillanatban várják iJayon- 
nebnn. —

!i e I g i II m.
Brüssel! felír. ‘Juki levél szerint a’ frnnezia sereg tábornokkarának 

f 'nöke ünisselben van "s tegnap az anhverpi fellegvárt veve szemiigyre. — 
Az Emancipation szerint jól értesültek után a’ pénzügyi tározóval (ingben 
grófot kínaiak meg. — A’ belga kamrák felír. ‘JSán ismét összeültek; 
Dolez olvasó föl legelsőül) is tudósítását a’ Limliurg c:s Luxemburg eldara- 
bolfalását illető lörvenyczikkek elfogadása iránt ; ez iilesriili tovidilii ada­
tok még hiányzanak. — liarlelsf, a’ belga Moniteur főszerkesztőjét, 
befogók , erriil ugyané' lap következőleg ir: ,.Ilarlelst ma tanuul pörkészi- 
(ési bíróhoz, (»ralihoz, hivák meg "s következei vallomást tőn; Grail; 
„Jelen volt é Ön a’ vértanaién nepzajongáson ?“ Bartels ; „Igen.“ Graff: 
..J.átott é Ön a’ katonaság között felszólítást szétoszlatni V“ B. ,, Igen.“ 
(ir. „Ismeri e Ón Íróját ?“ B. ,, En magam vagyok az.“ Graff; „Ön is 
osztogató azt szid?“ liartels: „Igen, Driisselben; ’s meg más varosok­
ba is kiihlözgetéin.“ Gr. „Tudó e On, hogy a’ felszólításon hányzik a 
nyomtató neve ?“ 15. „Igen , de én nem szólitám föl a’ nyomtatot neve el­
hagyására , mert kész valek a’ felelősseget magamra vállalni.“ A’tann 
e’ vállomás állal vádlottá lön. Ma (febr. 2Síin) regg. 7 urakor (»raff, 
Gardon helyettesügyész, X'an Dam írnok’s egy rendőrtiszt Bartels lakába 
mentek . de ez nem volt hon, nevének kikiáltása után megmotozák házát, 
's az újságszerkesztőség! szobát; de minden következmény nélkül; utóbb 
megvizsgálták: vájjon Bartels nein hordoz-e magával fegyvert. Az újságszer­
kesztői hivatal rendőrökkel van ellepve, a’ kijárás mindenfelől szigorun gá­
tolhatva: Bartels töinlöczben ül, a’ polgárokat lázadásra ingei lésről vádol- 
tatva. Több házban basoning megmotozó,s történt, többi közt az ismert Kats- 
nál, „kit befogtok. — A’ beverlooi táborban hasmenés jelei mutatkozván, 

. — Ih'űssel tájékán a’ vizár
iszonyú károkat okozn , mi a’ zavart csak ujjal tetézi; a’ vasút járásiban 
gátoltatva van ’s a’vizállali károk bizonytalan időre képtelenné tevék azt 
utazók szállításira; a’ vasutigozgató egészen le van veretve. Brüssel kör­
nyékül ma jd egy millióra menő kárt okozott az árvíz’s ezt nagyobb részint 
a’ földmivelők szenvedek. —

A’ M. Dost szerint Dumortier a’ belga kövedkamrábon X’an de XVe- 
yer házasságára következőleg ezélza : ,,A’ király ministerei Belgium élénk 
érdekét olly ügyvivőre bizák Londonban , kinek egyszerre kél szerződés­
kötéssel volt baja. Az egyik szerződésiül hazánk léte ’s nemléte füg­
gött , a’ másik saját személyes boldogságát érdeklé. Természetesen ez 
utóbbi inkább feküdt X'an de Weyer szivén ’s ezt választó a’ népe sorsát 
clbalárzó pillanatban, hogy házassági szerződését szerencsésen végre­
hajtsa.“— Antwerp! liir szerbit Snpórtas, az oltani úgynevezett ipái bank 
igazgatója ’s porosz consul, felfiiggeszté készfizetésit. —

El o I I a II <1 1 a.
Amsterdam , febr. íródik,'in: Mint báli juk épen most köttetek meg 

kormányunk es az éjszakáméi ikai egyesült statusok között, a’ mindkét 
birodalomra nézve igen kedvező kereskedési szerződés. Í gy látszik, a’ 
dolgot igen tilkolák, mert egy hollandi lap, még maga a’ gyakran nny- 
nyira jól értesült Handelshlad sem tőn róla említést mindeddig, llemény- 
lem, néhány nap múlva többet közölhetek e’ tárgy iránt. —

(í p o I z o r H z á ff.
1838 dec. végénél sz. Détervár lakosiünk száma 4 (i9,72öra ment, 

köztük 333,ti ti!) férfi; e’ feltűnő kiilünséget a’ keit nem között a’ számos 
katonaságnak s előkelő nemességnek tulajdoníthatni. —
Uabonaár: Pest, muri. Dikéoi Viszi u ímza . I is . Ilid; .--Két­

szeres— , —, —; Rozs OS , <)t, — ; — Árpn SO. 
—. 70: Zab (iti, (i I, (10 ; Ivukorivza SS. Sű , pesti m. v. gnr

Sfzerltt-Hzti llolnieczy. — Xyomlaíja TratEicer-BiároIyi, url uloza 012.
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